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Referencia : Expediente N. 02.066.1656

Solicitante : SYNTHES AG CHUR

Asunto : Solicitud de patente para: "UN DISPOSITIVO
DE FIJACION QUIRURGICO "

Fecha de solicitud 30 de julio de 2002.

Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado de la solicitante en el
asunto antes identificado, atentamente presento junto con este escrito los
documentos en que consta la cesién del derecho a la patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente legalizados, junto con sus respectivas
traducciones oficiales.

Atentamente solicito que se continiie con su tramitacion.

Bogot4, 170IC 2002

Sefiora Jefe, . _
G o

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

Colo: 03261-801-001-6
JBP/mrm-1d-51

NI T. 860.041.367-3
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Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
LANGE Eric

ASSIGNMENT -

I (we), the undersigned
LANGE Eric
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domiciliado (s) en 2457 Calkins Road
Germantown, TN 38139

of 2457 Calkins Road
Germantown, TN 38139

EEUU

Usa

Qeclaro(amos) bajo juramento ser finico(s) y
rerdadero(s) inventor(es) de ]a invendén:

UN DISPOSITIVO DE FIJACION QUIRUGICO

state(s) under oath to be sole and t
inventor(s) of the invention:

Surgical Cable Crimp

deciaro(amos) asf mismo que cedo(emos) ]y
transfiero(erimos), sin limitacién, a favor de Ja
sociedad

SYNTHES AG CHUR

constitufda y existente de conformidad con las
leyes de

SUIZA

domiciliada en Grabenstrasse 15

CH-7002 Chur, Suiza

todos los derechos inherentes a dicha invencién
Y que la citada Compaiifa queda facultada para
solicitar en su nombre la  patente
correspondiente en la Repiiblica de Colombia.

state as well, that assign, without reservations

limitations in favour o
SYNTHES AG CHUR

a corpora':ion consbtuted and existi.ng
conformity with the laws of

Switzerland

domiciled in
Grabenstrasse 15

CH-7002 Chur, Switzerland

all rights inherent to said invention and that
above mentioned company hereby is enabled
apply, in its name, for the corresponding pat:
in the Republic of Colombia.
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

« Couwntry: United States of America

This hae Bot by JAYNE §. CRESON

acting In the capactty ot COUNTY CLERK OF SHELBY COUNTY, TENNESSEE

bears the seal/stantp of COUNTY SEAL OF SHELBY COUNTY. TENNESSEE

Nashville, Tennessee

Wedneaday, October 30, 2002

RILEY C. DARNELL, SECRETARY OF STATE, STATE OF TENNESSEE




STATE OF TENNESSEE ' '
SHELBY COUNTY } . qq/
CLERK'S OFFICE

JAYNR S. CRESON, Clerk of said County do hereby cerilfy
that SABRINA CHAMBERS

before whom the annexed instrument was taken, andwhanmb
mhmwmrhmfmcofpwfwmalﬂuumd‘w
the same, a Notary Public in and for said county, duly sworn ind
acting as such, and authorized 10 take the same, and was diso
authorized to take acknowledgments to deeds or conveyances of land
within the state aforesaid: and further, that I am well acquainted
with his handwriting, and verlly believe the signature thereto io be
his genuine signature; and further, that the annexed instrument is
executed and acknowledged according 10 the laws of the State of
Tennessee.

In testimony whereof, I have hereunso set my hand and qffixed the
seal of said County, at Memphis, Tennessee, this

OCTOBER 2002

Clerk

FORMS CONTROL 8-800026-T
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STATE OF TENNESSEE
! COUNTY OF SHELBY

) Ontﬁlﬂn,m&dayo%gjt,zm.befommmndlynw Eric C. Lange, to
me known (or proved to me on the basi¥ of satisfactory evidence) to be the person described in and who
exccuted the foregoing instrument, and acknowledged that he executed the same as his free act and deed.

thqjﬁdly of

WITNESS MY HAND and Secal at office this

Notary Public

My Commission Expires:

j0-29-03
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TRADUCCION OFICIAL 162/2002 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN IDIOMA
INGLES REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL
APROBADO POR RESOLUCION 541 DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 POR EL
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEBIDAMENTE RéGISTRADO ANTE EL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
MEDIANTE EL CUAL LANGE, Eric, DOMICILIADO EN 2457 CALKINS ROAD,
GERMANTOWN, TN 38139, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, INVENTOR UNICO Y
VERDADERO DE LA INVENCION: UN DISPOSITIVO DE FIJACION QUIRGGICO,
DECLARA POR EL PRESENTE QUE CEDE DICHA INVENCION A SYNTHES AG
CHUR, EMPRESA ORGANIZADA Y EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE SUIZA,
DOMICILIADA EN GRABENSTRASSE 15, CH-7002, CHUR, SUIZA JUNTO CON
TODOS LOS DERECHOS INHERENTES Y QUE DICHA COMPANIA QUEDA
FACULTADA PARA SOLICITAR EN SU NOMBRE LA PATENTE CORRESPONDIENTE
EN LA REPGBLICA DE COLOMBIA.
DADO Y FIRMADO HOY 30 DE AGOSTO DE 2002.
FIRMA 1ILEGIBLE.
ESTADO DE TENNESSE
CONDADO DE SHELBY
Hoy 30 de agosto de 2002, ante mi comparecid personalmente ERIC.
C. LANGE, conocido por mi ( o quien demostr6 con base en
evidencia satisfactoria) ser la persona descrita y quien firmé el
documento anterior y reconocié haber firmado el mismo como un
acto libre de su voluntad.
ATESTIGUO mediante mi firma y sello hoy 30 de agosto de 2002.
Firmado: SABRINA CHAMBERS, notario pfiblico
Mi cargo vence el 29 de octubre de 2003
SELLO: SABRINA CHAMBERS, NOTARIO PUBLICO EN GENERAL

CONDADO SHELBY, TN



ESTADO DE TENNESEE
CONDADO SHELBY, OFICINA DEL ESCRIBANO
DECLARACION JURADA
JAYNE S. CRESON, secretario de dicho condado, por la presente
certifico que SABRINA CHAMBERS ante quien se tomé esta
declaracién y cuyo nombre aparece escrito en el certificado de
prueba del mismo, era, al momento de tomar el mismo, notario
pGblico para dicho condado, debidamente juramentado y actuando
como tal, asi comc autorizado para tomar el mismo, y asimismo
autorizado para tomar reconocimientos .de escrituras o
transferencias de tierras dentro del estado arriba mencionado; y
ademés que conozco bien su caligraffa y que sinceramente opino
que la firma en dicho documento es su firma genuina. Ademds que
el documento adjunto estid firmado y reconocido de acuerdo con las
leyes del estado de Tennessee.
En testimonic de lo cual, he firmado y fijado mi sello de dicho
condado en Memphis, Tennessee, hoy 25 de octubre de 2002.
Firmado : JAYNE S. CRESON, secretario
APOSTILLA:
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Estados Unidos de América

Este documento piblico

2. ha sido firmado por JAYNE S. CRESON

3. quien actGa en Bu calidad de SECRETARIO DEL CONDADO DE

SHELBY, TENNESSEE
4. lleva el sello del condado SHELBY DEL ESTADO DE TENNESSEE
CERTIFICADO

5. en NASHVILLE, TENNESSEE



oJ

6. el miércoles 30 de octubre de 2002

7. poxr RILEY C. DARNELL, SECRETARIO DE ESTADO, ESTADO DE

TENNESSEE 6/
8. Niimero 02-886

9. Sello:

El GRAN SELLO DEL ESTADC DE TENNESSEE
10.Firma: RILEY C. DARNELL
COLO-3261-841-001-6

WPCLO02G. 1ID 3991

Bogota, 10 de diciembre de 2002.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: United States of America
This public document has been signed by Kathleen B, Pavlik

acting in the capacity of Notary Public, Chester County

. bears the seal/stamp of Kathleen B. Pavlik, Notary Public, Commonwen!th of Pennsylvania

Certified

. at Harrisburg, Pennsylvania 6. The 30 day of October, 2002

by C. Michael Weaver, Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania

NAD213377

LI G

C. Michael Weaver




CAY DL A3 o
ABOGADOS < i oo
EDIFICLO':,I;KJL e
.%-mm . l03
CESION — ASSIGNMENT -
Yo, {nosotros), abajo firmado (s) 1 (we), the undersigned

LINTELL-SMITH Michael Paul

LINTELL-SMITH Michael Paul

domiciliado (s) en 305 E. Johnson Higm_qy
East Norriton

of 305 E. Johnson Highway

East Norriton

PA 19401 EEWU

PA 19401 USA

declaro(amos) bajo juramento ser tinico(s) y
verdadero(s) inventor(es) de la invenci6n:

UN DISPOSITIVO DE FIJACION QUIRUGICO

state(s) under oath to be sole and
inventor(s) of the imvertion:

‘Surgical Cable Crimp

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) Iy
transfiero{erimos), sin limitacién, a favor de la
sociedad

SYNTHES AG CHUR

constitufda y existente de conformidad con las
leyesde __SuIza

domiciliada en Grabenstrasse 15
CH-7002 Chur, Suiza

todos los derechos inherentes a dicha invencién
y que la citada Compafifa queda facultada para
solicitar en su nombre la atente
correspondiente en la Repiblica de Colombia.

state as well, that assign, without reservatios

limitations in favour o
SYNTHES AG CHUR

a corporation constituted and exdsting
conformity with the laws of

Switzerland

domiciled in
Grabenstrasse 15

CR-7082 Chur, Switzerland

all rights inherent to said invention and tha
above mentioned company hereby is enable
apply, in its name, for the corresponding p:
in the Republic of Colombia.




LA___
State of )

SS:
County of %b L. )

is ¢ L da f%&g 2002, before me,
£ ano /Jublic in and for the Stete and County

aforesaid, personally appeared Af,chum o/ Lnde/f- Sty , to me known and
known by me to be the person of that name, who signed and sealed the foregoing
instrument, and who acknowledged the same to be his free act and deed.

£
cial seal, this 4 Y .
2002-WI'I‘N'ESS my hand and notorial sel, this day O%OI/

Notarial Seal .
Kathiesn B. Public Nofary Public
B b,

Member, Pennsyivania Association of Notaries
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TRADUCCION OFICIAL No. 10.12/02b realizada por Diego Vargas, Traductor
Oficial, Resolucién No. 0001 de 1999 del Ministerio de Justicia y

registrado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia.

Documento de Cesibn escrito en inglés y espafiol por medio del cual
LINTELL-SMITH Michael Paul domiciliado en el 305 E. Johnson Highway,
East Norriton PA 19401, Estados Unidos de América, declara bajo
juramento ser lGnico y verdadero inventor de la invencién:

UN DISPOSITIVO DE FIJACION QUIRORGICO

y declara asi mismo que cede y transfiere, sin limitacién, a favor
de la Bsociedad SYNTHES AG CHUR constituida y existente de
conformidad con las leyes de Suiza domiciliada en el Grabenstrasse
15, CH-7002 Chur, Suiza todos los derechos inherentes a dicha
invencién y que dicha Compafiia queda facultada para solicitar a su

nombre la patente correspondiente en la Repilblica de Colombia.

Dado y firmado hoy

Firma Ilegible

(anexo)

Estado de Pennsylvania )
88.
Condado de Chester )

Hoy 24 de Septiembre de 2002, ante mfi, Kathleen B. Pavlik,
Notario Plblico en y para el anterior Estado y Condado, comparecid

personalmente Michael Lintell-Smith a quien conozco y quien sé que

@:’ Z - w)'o ”
IEBO F. VARGAS Z.
TRADUCTOR E INTERPRETE QOFICIAL
ESPARIOL - INGLES — INGLES - ESPAROL
RES. Q001 DE ENERO 4 DE 1999 1
MINISTERIO DE JUSTICIA



fue la persona de ese nombre que firm6 y .sello el anterior

instrumento y quien reconocif que el mismo fue un acto y accién de

su libre voluntad.

TESTIFICA mi firma y sello notarial hoy 24 de Septiembre de

2002.

Firma ilegible
Notario Piblico

Sello Notarial
Kathleen B. Pavlik, Rotario Pdblico
Municipio de Tredyffrin, Condado de Chaster
MI Comisién Vence el 20 ds abril des 2003

MIEMBRO, ASOCIACION DE MOTARIOS DE PENSILVANIA

APOSTILLA

(Convention de La Haye du 5 octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
2. Este documento pliblico ha sido firmado por Kathleen B. Pavlik
3. actuando en calidad de Notario Piblico, Condado de Chaster

4. lleva el sello/estampilla de Kathleen B. Pavlik, Notario

Piblico, Estado de Penslilvania

Certificado
5. en Harrisburg, Pensilvania 6. El 30 de Octubre de 2002
7. por C. Michael Weaver, Secretario del Estado de Pensilvania

‘DDEED F. VAREA Z.

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPARIOL - INGLES —INGLES - ESPAROL
RES. 0001 DE ENERO 4 DE 1999 2
MINISTERIO DE JUSTICIA

0%
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8. No. A0213377

9. Sello/estampilla 10. Firma:

Dy
&
fc : "% Firma Ilegible

C. Michael Weaver
“Svspnt™

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja ‘copia en esta

oficina para su confrontacién.

DVZ/ID-3936/WPCL002G/COLO 09636-701-002-4
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COMO NOTARIND SEXTO DEL CIRC DE SANTAFE DE
H £ ANEOTA. HALS ONSTAR QUE LA(S)
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

ol

2020
Bogota DC

Doctor(a)
EMILIO FERRERO

Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion No. 02-88165

Solicitud Intemacional PCT/CH2001/00152
Fecha iniclo fase nacional  24/10/2002

Trémite 011
Evento 379
Actuacion 418
Oficlo No. 941
Folios 001

Tenlendo en cuenta que la solicltud de privilegio de patente que se tramita bajo el
axpedients Iindicado en la referencia, redine Ios requisitos de forma establecidos en la
Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencla de
Industria y Comerclo, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de Comunicaciones
para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propledad Industrial.

202051



